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MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL

Decreto-Lei n.° 332/84
de 17 de Outubro

Considerando nio se verificarem actualmente os mo-
tivos que conduziram a admitir-se a inscrigdo de pragas
nio readmitides na situagdo de reforma como benefi-
cidrios titulares dos Servigos Sociais das Forgas Arma-
das: '

O Governo decreta, nos termos da alinea @) do n* 1
do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo tinico. E revogada a alinea b) do n.° 2 do
artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 18/78, de 19 de Janeiro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 2 de
Outubro de 1984.— Carlos Alberto da Mota Pinto.

Promulgado em 4 de Outubro de 1984.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Referendado em 9 de Outubro de 1984.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgao-Geral dos Negocios Politicos

Aviso

Por ordem superior se torna ptblico que os Cama-
roes depositaram, em 27 de Junho de 1984, junto do
Secretirio-Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas,
o instrumento de adesdo ao Protocolo facultativo ao
Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politi-
cos, adoptado pela Assembleia Geral das Nagoes Uni-
das em 16 de Dezembro de 1966.

Direcgdo-Geral dos Negécios Politicos, 20 de
Agosto de 1984. — O Director-Geral, Jodo Matos
Proenga.

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que os Cama-
roes depositaram, em 27 de Junho de 1984, junto do
Secretario-Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas,
o instrumento de adesdo ao Pacto Internacional sobre
os Direitos Civis e Politicos, adoptado pela Assem-
bleia Geral das Nagdes Unidas em 16 de Dezembro
de 1966.

Direcg¢do-Geral dos Negécios Politicos, 20 de
Agosto de 1984. — O Director-Geral, Jodo Matos
Proenca.

MINISTERIOS DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
E DO TRABALHO E SEGURANGA SOCIAL

Decreto do Governo n.° 68/84
de 17 de Outubro

Pelo Decreto n.* 100/80, de 9 de Outubro, foi apro-
vada, para ratificagdo, com aceitagao da parte 11, a
Convengio n° 96, da OIT, relativa a agéncias de
colocagdo ndo gratuitas.

A politica de emprego entretanto definida, que
levou a regulamentagdo das agéncias de colocagdo
através do Decreto-Lei n.° 427/80, de 20 de Setembro,
bem como a presente conjuntura de emprego, que
acentua a necessidade de manutengdo dessas agéncias,
impdem que se revoguem Os termos em que se aprovou
aquela Convengao.

Assim, o Governo decreta, nos termos da alinea ¢)
do n.” 1 do artigo 200.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.° E aprovada, para ratificagdo, com a acei-
tacio da sua parte 111, a Convengdo n.° 96, relativa
a agéncias de colocagdo ndo gratuitas, adoptada pela
Conferéncia Geral da Organizagao Internacional do
Trabalho na sua 32.° sessdo, cujos textos em inglés e
francés e respectiva tradugdo para portugués vao
anexos ao presente decreto.

Art. 2.° E revogado o Decreto n.* 100/80, de 9 de
Outubro. - .

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 28
de Agosto de 1984. — Mdrio Soares — Carlos Alberto
da Mota Pinto — Jaime José Matos da Gama — Aman-
dio Anes de Azevedo.

Assinado em 19 de Setembro de 1984.

Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Referendado em 20 de Setembro de 1984.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

CONVENTION NO. 96, CONCERNING FEE-CHARGING EMPLOY
MENT AGENCIES (REVISED 1949), ADOPTED BY THE
GENERAL CONFERENCE OF THE INTERNATIONAL LABOUR
ORGANIZATION AT ITS THIRTY-SECOND SESSION, GENEVA,
1 JULY 1948.

The General Conference of the International Labour
Organization:

Having been convened at Geneva by the Govern-
ing Body of the International Labour Office
and having met in its thirty-second session,
on 8 June 1949; and

Having decided upon the adoption of certain
proposals with regard to the revision of the
Fee-Charging Employment Agencies Conven-
tion, 1933, adopted by the Conference at its
seventeenth session, which is included in the

- tenth item on the agenda of the session; and

Having resolved that these proposals shall take
the form of an international convension, com-
plementary to the Employment Service Con-
vention, 1948, which provides that each Mem-
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2 — La présente Convention demeurerait en tout
cas en vigueur dans sa forme et teneur pour les
Membres qui Vauraient ratifiée et qui ne ratifieraient
pas le convention portant revision.

ARTICLE 25

Les versions frangaise et anglaise du texte de la
présente Convention font également foi.

Le texte qui précéde est le texte authentique de
la Convention diment adoptée par la Conférence
générale de I'Organisation internationale du Travail
dans sa trente-deuxiéme session, qui s’est tenue 2
Genéve et qui a été déclarée close le 2 juillet 1949.

En foi de quoi ont apposé leurs signatures, ce
dix-huitieme jour d’aofit 1949:

Le Président de la Conférence:
Guildhaume Myrddin-Evans.

Le Directeur général du Bureau international du
Travail:

David A. Morse.

Le texte de la Convention présenté ici est une
copie exacte du texte authentiqué par les signatures
du président de la Conférence internationale du Travail
et du directeur général du Bureau international du
Travail.

Copie certifiée conforme et compleéte.

Pour le Directeur général du Bureau international
du Travail:

C. W. Jenks, conseiller juridique du Bureau
international du Travail.

CONVENCAO N.c 96, SOBRE AS AGENCIAS DE COLOCAGAO
NAO GRATUITAS (REVISTA, 1949)

A Conferéncia Geral da Organizagido Internacional
do Trabalho:

Convocada para Genebra pelo conselho de admi-
nistragio da Reparticdo Internacional do Tra-
balho e ai reunida em 8 de Junho de 1949,
na sua 32.* sessdo;

Apés ter decidido adoptar diversas propostas
relativas a revisdo da Convengéio sobre as Agén-
cias de Colocagdo nao Gratuitas, de 1933, adop-
tada pela Conferéncia na sua 17. sessdo, ques-
tao incluida no 10.° ponto da ordem do dia
da sessao;

Apés ter decidido que essas propostas tomariam
a forma de uma convengao internacional, que
completaria a Convengdo sobre o Servico de
Emprego, de 1948, a qual prevé que todo e
qualquer Membro para o qual a Convengdo
esteja em vigor deve manter ou assegurar a
manuten¢do de um servigo publico e gratuito
de emprego;

Considerando que esse servigo deve estar ao al-
cance de todas as categorias de trabalhadores;

adopta, no primeiro dia do més de julho de 1949, a
seguinte convencao, que serd denominada Convengdo
sobre as Agéncias de Colocagdo ndo Gratuitas (re-
vista, 1949):

PARTE 1

Disposicies gerais
ARTIGO 1.

I — Para os fins da presente Convengdo, a expres-
sdo «agéncias de colocagdo nao gratuitas» designa:

a) As agéncias de colocagdo com fins lucrativos,
isto €, todas as pessoas, sociedades, institui-
¢oes, agéncias ou quaisquer outras organi-
zagoes que sirvam de intermedidrios para
fornecer um emprego a um trabalhador ou
a um empregador, a fim de obterem de um
ou de outro um lucro material directo ou
indirecto; esta defini¢dio ndo se aplica aos
jornais ou outras publicag¢des, salvo aqueles
cujo objectivo dGnico ou principal seja ac-
tuarem como intermedidrios entre emprega-
dores e trabalhadores;

b) As agéncias de colocagdo com fins ndo lucra-
tivos, isto é, os servigos de colocacdo das
sociedades, instituigGes, agéncias ou outras
organizacdes que, embora nao pretendam
um lucro material, recebam do empregador
ou do trabalhador pelos ditos servigos um
direito de admissao, uma quotizagao ou qual-
quer outra remuneracao.

2 — A presente Convengéo ndo se aplica a colocacgdo
dos maritimos.

ARTIGO 2°

1 — Todo e qualquer Membro que ratificar a presente
Convengao indicard no seu instrumento de ratificagio
se aceita as disposicoes da parte 11, que prevéem a
supressdo das agéncias de colocagdo ndo gratuitas com
fins lucrativos e a regulamentagdo das outras agéncias
de colocagdo, ou as disposicdes da parte 111, que pre-
véem a regulamentagdo das agéncias de coloca¢do ndo
gratuitas, incluindo as agéncias de colocages com fins
lucrativos.

2 —Todo e qualquer Membro que aceitar as dis-
posigdes da parte 111 da Convengdo pode ulteriormente
notificar o director-geral que aceita as disposi¢des da
parte 11; a partir da data do registo dessa notificagdo
pelo director-geral, as disposicdes da parte 11 da
Convengdo deixardo de ter efeito para esse Membro,
ao qual passardo a ser aplicdveis as disposi¢des da
parte 1L

PARTE 11

Supresslo progressiva das agéncias de colocacho
nio gretuitas com fins lucrativos
e regulsmentacio das outras agéncias de colocacéo

ARTIGO 3

1— As agéncias de colocagdo n@o gratuitas com
fins lucrativos visadas no n.° 1, alinea a), do artigo 1.°
serdo suprimidas dentro de um prazo limitado cuja
duragdio sera especificada pela. autoridade competente.



3332

I SERIE — N.° 241 — 17-10-1984

2 — Essa supressdo ndo poderé efectuar-se enquanto
ndo tiver sido estabelecido um servigo piblico de
emprego.

3 — A autoridade competente pode prescrever
prazos diferentes para a supressio das agéncias que
tratam da colocagdo de categorias diferentes de pes-
soas.

ARTIGO 4°

1 — Durante o periodo que precede a sua supres-
sdo, as agéncias de colocagdo néo gratuitas com fins
lucrativos:

a) Ficardo submetidas ao controle da autoridade
' competente;

b) S6 poderdio cobrar as taxas e encargos cuja
tarifa tiver sido quer apresentada a essa
autoridade e aprovada por ela, quer deter-
minada pela mesma autoridade.

2 — Esse controle destinar-se-4 especialmente a eli-
minar todos os abusos relativos ao funcionamento das
agéncias de colocagdo com fins lucrativos.

3 — Para esse fim, a autoridade competente deveréd
consultar, através de meios apropriados, as organiza-
¢oes de empregadores e de trabalhadores interessadas.

ARTIGO 5°

1 — A autoridade competente permitird, a titulo
excepcional, derrogagdes as disposicdes do n. 1
do artigo 3.° da presente Convengéio relativamente a
categorias de pessoas, definidas de forma precisa pela
legislagio nacional, cujo pedido de colocagdo néo
possa ser atendido convenientemente no &mbito do
servico piblico de emprego, mas somente apés con-
sulta, por meios apropriados, as organizagdes de em-
pregadores e de trabalhadores interessadas.

2 —Toda e qualquer agéncia de colocagdo nao
gratuita, a qual for permitida uma derrogagdo em vir-
tude do presente artigo:

a) Ficard submetida ao controle da autoridade
competente;

b) Deveré possuir uma licenga anual renovével
a discricBdo da autoridade competente;

¢) Néo poderd cobrar quantitativos superiores
aos fixados em tabelas que serdio quer sub-
metidas 2 autoridade competente e apro-
vadas por ela, quer determinadas pela
mesma autoridade;

d) S6 poderéd colocar ou recrutar trabalhadores
no estrangeiro se para tanto estiver autori-
zada pela autoridade competente € nas
condigbes fixadas pela legislagdo em vigor.

ARTIGO 6.°

As agéncias de colocagio na@o gratuitas com fins
nao lucrativos, visadas no n.° 1, alinea b), do artigo 1.°:

a) Deverfio possuir uma autorizagdo da autori-
dade competente ¢ ficardo submetidas ao
controle da mesma autoridade;

b) Nio poderdo cobrar quantitativos superiores
aos fixados em tabelas que serao quer
submetidas & autoridade competente e apro-
vadas por ela, quer determinadas pela
mesma autoridade, tendo rigorosamente em
conta as despesas realizadas;

¢) S6 poderdio colocar ou recrutar trabalhadores
no estrangeiro se para isso estiverem rauto-
rizadas pela autoridade competente e nas
condigdes fixadas pela legislagdo em vigor.

ARTIGO 7°

A autoridade competente tomard as medidas neces-
sérias para se certificar de que as agéncias de colo-
cagéio ditas gratuitas o sdo efectivamente.

ARTIGO 8-

Prescrever-se-io sangdes penais apropriadas, in-
cluindo a apreensdo, se tal se justificar, da licenga ou
da autorizagdo prevista pela Convengdo relativamente
quer a toda a infracgio as disposigdes da presente
parte da Convengdo, quer as prescrigdes da legislagdo
que lhe der cumprimento.

ARTIGO 9°

Os relatérios anuais previstos pelo artigo 22.° da
Constituicdo da Organizagdo Internacional do Tra-
balho dardo todas as informagOes necessérias sobre
as derrogacOes permitidas em virtude do artigo 5.° e
mais particularmente informagdes sobre o nimero de
agéncias que beneficiam de derrogagbes e a amplitude
das suas actividades, as razdes que motivam as der-
rogacdes e as medidas adoptadas pela autoridade com-
petente para controlar a actividade dessas agéncias.

PARTE III
Regulamentaciio das agéncias de colocaciio nko gratultas
ARTIGO 10°

As agéncias de colocagdo ndo gratuitas com fins
lucrativos, visadas no n.° 1, alinea 4), do artigo 1.%

a) Ficardo submetidas ao controle da autoridade
competente;

b) Deverdo possuir uma licenga anual renovével
a discrigdo da autoridade competente;

¢) S6 poderdo cobrar os quantitativos que figu-
rem numa tabela que tera sido quer sub-
metida 2 autoridade competente e aprovada
por ela, quer determinada pela mesma auto-

ridade;

d) S6 poderao colocar ou recrutar trabalhadores
no estrangeiro se para tanto estiverem auto-
rizadas pela autoridade competente e nas
condigBes fixadas pela legislagdo em vigor.

ARTIGO 11

As agéncias de colocagdo nd@o gratuitas com fins néo
lucrativos, visadas no n.° 1, alinea b), do artigo 1.°:

a) Deverdo possuir uma autorizagdo da autori-
dade competente e ficario submetidas ao
controle da dita autoridade;

b) S6 poderd@o cobrar quantitativos superiores aos
que constam da tabela que serd quer sub-
metida & autoridade competente e aprovada
por ela, quer determinada pela mesma auto-
ridade, tendo rigorosamente em conta as
despesas efectuadas;
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¢) S6 poderdio colocar ou recrutar trabalhadores
no estrangeiro se para isso estiverem auto-
rizadas pela autoridade competente e nas
condigdes fixadas pela legislagdo em vigor.

ARTIGO 12°

A autoridade competente tomaréd as medidas neces-
sdrias para se certificar de que as agéncias de colo-
cagdo ditas gratuitas o sdo efectivamente.

ARTIGO 13-

Prescrever-se-do sangdes penais apropriadas, in-
cluindo a apreensdo, se tal se justificar, da licenga ou
da autorizagdo prevista pela Convengdo relativamente
a toda a infracglio quer as disposigdes da presente
parte da Convengéo, quer as prescri¢des da legislagdo
que lhe der cumprimento.

ARTIGO t4°

Os relatérios anuais previstos pelo artigo 22.° da
Constituigdo da Organizagdo Internacional do Tra-
balho dardo todas as informagdes necessérias sobre
as medidas tomadas pela autoridade competente para
controlar as operagdes das agéncias de colocagdo néo
gratuitas, incluindo, em particular, as agéncias com
fins lucrativos.

PARTE IV
Disposicdes diversas
ARTIGO 15°

1 — Quando o territério de um Membro compreen-
der vastas regides em que, devido ao carécter disperso
da populagio ou as condigdes do seu desenvolvi-
mento, a autoridade competente considerar imprati-
cdvel a aplicagdo das disposicGes da presente Con-
vengdo, essa autoridade pode isentar as ditas regides
da aplicagdo da Convengéio quer de modo geral, quer
com as excepgOes que considerar apropriadas relativa-
mente a certos estabelecimentos ou a certos trabalhos.

2 — Todo e qualquer Membro deve indicar, no seu
primeiro relatério anual a apresentar sobre a apli-
cagdo da presente Convengdo em virtude do artigo 22.°
da Constituigdo da Organizagdo Internacional do Tra-
balho, todas as regiGes para as quais se propde recor-
rer as disposicdes do presente artigo e deve expor
as razdes pelas quais se propde recorrer a essas dis-
posices. Posteriormente, nenhum Membro poderd
recorrer 3s disposi¢coes do presente artigo, salvo no
que respeita as regibes que tiver assim indicado.

3 — Todo e qualquer Membro que recorrer as dis-
posi¢Ses do presente artigo deve indicar, nos seus
relatérios anuais ulteriores, as regides para as quais
renuncia ao direito de recorrer 3s ditas disposigSes.

PARTE V
Disposicies finals
ARTIGO 16.°

As ratificagdes formais da presente Convencéo seréo
comunicadas ao director-geral da Reparticdo Interna-
cional do Trabalho e por ele registadas.

ARTIGO 17°

1 — A presente Convengéo obrigaréd apenas os Mem-
bfos da Organizagdo Internacional do Trabalho cuja
ratificacdo tiver sido registada pelo director-geral.

2 — Entrard em vigor 12 meses apls registo, pelo
director-geral, das ratificagdes de 2 Membros.

3 — Em seguida, esta Convengéo entrard em vigor
para cada Membro 12 meses apés a data em que
tiver sido registada a sua ratificagdo.

ARTIGO 18-

1 — As declaragdes que forem comunicadas ao di-
rector-geral da Reparticdo Internacional do Trabalho
de acordo com o parégrafo 2 do artigo 35.° da Cons-
tituicho da Organizaciio Internacional do Trabalho
deverdo dar a conhecer:

a) Os territérios para os quais o Membro inte-
ressado se compromete a que as disposi-
¢oes da Convengdo sejam aplicadas sem
modificagdes;

b) Os territérios para os quais se compromete
a que as disposicdes da Convengdo sejam
aplicadas com modificagdes e em que con-
sistem essas modificagdes;

¢) Os territbrios aos quais a Convencdio é ina-
aplicdvel e, nesses casos, as razdes por que
¢é inaplicdvel;

d) Os territérios para os quais reserva a sua
decisdo, na expectativa de um exame mais
aprofundado da situagdo relativamente aos
mesmos territérios.

2 — Os compromissos mencionados nas alineas a)
e b) do n° 1 do presente artigo serdo considerados
como parte integrante da ratificagdio e terdo efeitos
idénticos.

3 —Todo e qualquer Membro poderd renunciar,
por uma nova declaragio, a todas ou parte das re-
servas contidas na sua declaracdo anterior em virtude
das alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do presente artigo.

4 — Todo e qualquer Membro poderi, nos periodos
durante os quais a presente Convencéo puder ser de-
nunciada, de acordo com as disposi¢des do artigo 20.°,
comunioar ao director-geral uma nova declaragiio que
modifique a qualquer outro respeito os termos de toda
e qualquer declaracdo anterior e que dé a conhecer
a situagdo em determinados territérios.

ARTIGO 19

1 — As declaragbes comunicadas ao director-geral
da Reparticdo Internacional do Trabalho, de acordo
com os pardgrafos 4 ¢ 5 do artigo 35.° da Consti-
tuicio da Organizagdo Internacional do Trabalho,
devem indicar se as disposi¢gies da Convengdo serdo
aplicadas no territério com ou sem modificages;
quando a declaragdo indicar que as disposicdes da
Convengdo se aplicam sob reserva de modificacdes,
deve especificar em que consistem esses modificagdes.

2 — O Membro ou Membros ou a autoridade in-
ternacional interessados poderdo renunciar, inteira ou
parcialmente, por uma declaragdo ulterior, ao direito
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de invocar uma modificagdo indicada numa declara-
¢do anterior.

3 — O Membro ou Membros ou a autoridade in-
ternacional interessados poderdo, nos periodos durante
os quais a Convengéo puder ser denunciada, de acordo
com as disposigoes do artigo 20.°, comunicar ao di-
rector-geral uma nova declaragio que modifique a
qualquer respeito os termos de uma declaragéo ante-
rior e que dé a conhecer a situagio no tocante 2
aplicagdo dessa convengao.

ARTIGO 20.°

1 — Qualquer Membro que tiver ratificado a pre-
sente Convengio poderd denuncid-la decorrido um
periodo de 10 anos a contar da data da entrada em
vigor inicial da Convengdo, por comunicagdo enviada
ao director-geral da Repartigdo Internacional do Tra-
balho e por ele registada. A dentincia sé produzird
efeitos 1 ano depois de ter sido registada.

2 — Todo e qualquer Membro que tiver ratificado
a presente Convengdo ¢ que, no prazo de 1 ano apds
a expiragio do periodo de 10 anos mencionado no
nGmero anterior, nio usar da faculdade de dendn-
cia prevista no presente artigo ficard obrigado por
um novo periodo de 10 anos e, posteriormente, po-
derd denunciar a presente Convengdo no termo de
cada periodo de 10 anos nas condigBes previstas no
presente artigo.

ARTIGO 21°

1 — O director-geral da Repartigdo Internacional
do Trabalho participaré a todos os Membros da Or-
ganizagdo Internacional do Trabalho o registo de todas
as ratificagoes, declaragdes e dentncias que lhe forem
comunicadas pelos Membros da Organizagéo.

2 — Ao notificar os Membros da Organizagdo do
registo da segunda ratificagdo que lhe tiver sido co-
municada, o director-geral chamard a atencdo dos
Membros da Organizagdo para a data em que a
presente Convengdo entrard em vigor.

ARTIGO 22°

O director-geral da Repartigio Internacional do
Trabalho comunicard ao Secretdrio-Geral das Nagdes
Unidas, para fins de registo, de acordo com o
artigo 102.° da Carta das Nagdes Unidas, informagdes
completas sobre todas as ratificagdes, declaragdes ¢
actos de dentincia que tiver registado de acordo com
os artigos anteriores.

ARTIGO 23°

Sempre que o julgar necessirio, o conselho de
administragdo da Reparti¢do Internacional do Traba-
lho apresentard a Conferéncia Geral um relatSrio so-
bre a aplicagdo da presente Convengéo ¢ decidiré se
h& motivo para inscrever na ordem do dia da Con-
feréncia a questio da sua revisdo total ou parcial.

ARTIGO 24°

{ — No caso de a Conferéncia adoptar uma nova
convengdo que reveja, total ou parcialmente, a pré-

sente Convencdo ¢ a ndo ser que a nova convengao
disponha de outro modo:

a) A ratificagio por um Membro da nova con-
vengdo que efectuar a revisdo implicard de
pleno direito, ndo obstante o disposto no
artigo 20.°, a denuncia imediata da pre-
sente Convencdo, desde que a nova con-
vengdo que efectuar a revisdo tenha en-
trado em vigor;

b) A partir da data da entrada em vigor da nova
convengdo que efectuar a revisdo, a pre-
sente Convencdo deixard de estar aberta a
ratificagdo dos Membros.

2 — A presente Convengdo permanecerd em todo
o caso em vigor na sua forma e conteido para os
Membros que a tiverem ratificado ¢ que ndo ratifi-
carem a convencdo que efectuar a revisio.

ARTIGO 25

Fazem fé, tanto uma como outra, as versdes fran-
cesa ¢ inglesa do texto da presente Convengdo.

MINISTERIOS DAS FINANGAS E DO PLANO
E DO EQUIPAMENTO SOCIAL

Portaria n." 810/84
de 17 de Outubro

Decorrido 1 ano sobre a publicagdo da Portaria
n’ 840/83, de 19 de Agosto, verificou-se a existéncia
de alguns empreendimentos habitacionais do sector
cooperativo em fase de acabamento a que urge garantir
a conclusao.

Tendo em consideracdo que, em razao do acréscimo
de pregos, os valores do custo de construgdo por metro
quadrado se encontram desactualizados, torna-se indis-
pensével proceder ao reajustamento desses valores por
forma a garantir a conclusdo daqueles empreendimen-
tos.

Apesar de tudo, a actualizagdo que agora se efectua
nao acompanha ainda o acréscimo total verificado mas,
atendendo ao perfodo decorrido desde o arranque da
maioria dos empreendimentos ainda em curso, consi-
dera-se que a actualizagdo agora feita vai permitir a
conclusdo de todos eles.

Assim:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelos
Ministros das Finangas ¢ do Plano ¢ do Equipamento
Social, nos termos e em execugio do Decreto-Lei
n° 268/78, de 31 de Agosto, que os n.” 2° e 3.° da
Portaria n.° 840/83, de 19 de Agosto, passem a ter
a seguinte redacgdo:

2° As classes de construgdo a que se refere o
n° 2 do artigo 2.° do mesmo decreto-lei corres-
pondem os seguintes valores por metro quadrado:

Classe A — até 17 2508;

Classe B—de 17 251% a 18 4008;
Classe C—de 18 401$ a 19 550%;
Classe D —de 19551% a 20 700§.





